Essential Scope Mounting Kit

Whether you're mounting a scope on a new rifle or fine-tuning your optics, the
Essential Scope Mounting Kit gives you everything needed to work with
confidence and consistency. This all-in-one kit combines two of Wheeler’s
most popular tools into a single, convenient package.

At the core is the iconic F.A.T. Wrench®, with an adjustable torque range of
10-65 in-Ibs. It delivers precise, repeatable torque to scope rings and base
fasteners, helping prevent overtightening that could damage expensive
firearms or optics. The Professional Reticle Leveling System ensures your
scope is perfectly level every time, maximizing accuracy whether at the range
or in the field.

A comprehensive set of included bits covers the most common scope
fasteners, ensuring you always have the right tool for the job. All components
are neatly organized in a premium, stackable hard case that nests with other
Wheeler sets, keeping your tools protected and your workspace tidy. With the
Essential Scope Mounting Kit, you can mount optics like a professional right at
home.

Attributes

¢ Name: Essential Scope Mounting Kit
e Manufacturer: WHEELER

¢ Product no.: EU2016878

e Mfr. No.: 1237379

¢ Shipping height: 100mm

¢ Shipping width: 100mm

¢ Shipping length: 100mm

e UPC: 198700004678

f

sy IRAA T
H-J L HIVIAAG

L W

Fa !

AL FA n D
L llr“ || = E | |
AR AY FAY

lll' L] 7 I.I—FI —



Table of Contents

e Startpage

¢ Deutsch: Sicherheitshinweise fur das Essential Scope Mounting Kit

¢ English: Essential Scope Mounting Kit Safety Instructions

e Espafol: Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit Esencial de Montaje de Mira
e Francais: Guide de Sécurité pour le Kit de Montage de Lunette Essentiel

e [taliano: Guida alla Sicurezza del Prodotto: Essential Scope Mounting Kit

¢ Norsk: Essential Scope Mounting Kit Bruksanvisning for Sikkerhet

e Polski: Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu Montazowego Lunety
¢ Suomi: Essential Scope Mounting Kit Turvallisuusohjeet

e Svenska: Sakerhetsinstruktioner for Essential Scope Mounting Kit

e Cesky: Pokyny pro bezpe&nost vyrobku: Essential Scope Mounting Kit



Sicherheitshinweise fur das Essential Scope
Mounting Kit

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des Essential Scope Mounting Kit! Dieses Kit bietet dir alles, was du
bendtigst, um dein Zielfernrohr sicher und prazise zu montieren. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achte darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halte das Kit auBerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriife vor jeder Verwendung, ob alle Teile des Kits in gutem Zustand sind.

Verwende das Kit nur in einem gut beleuchteten und sauberen Arbeitsbereich.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. eine Schutzbrille, um deine Augen zu schitzen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

e Stelle sicher, dass das Zielfernrohr und die Waffe vor der Montage entladen sind.

Vermeide Gbermalige Kraftanwendung beim Anziehen der Schrauben, um Schaden an der Waffe oder
dem Zielfernrohr zu verhindern.

Verwende die F.A.T. Wrench® nur innerhalb des empfohlenen Drehmomentbereichs von 10-65 inlbs.
Achte darauf, dass das Professional Reticle Leveling System korrekt verwendet wird, um die Genauigkeit
zu maximieren.

Verwende nur die im Kit enthaltenen Bits flr die Montage, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe sicher ist und keine Munition geladen ist.
o Lege alle Teile des Kits auf einer sauberen, stabilen Oberflache aus.

2. Montage des Zielfernrohrs:

o Verwende die F.A.T. Wrench®, um die Schrauben der Zielfernrohrmontage gleichmaRig und mit
dem richtigen Drehmoment anzuziehen.

o Nutze das Professional Reticle Leveling System, um sicherzustellen, dass dein Zielfernrohr gerade
ausgerichtet ist.

3. Uberprifung:

o Uberpriife vor dem ersten Schuss, ob das Zielfernrohr sicher montiert ist und alle Schrauben fest
sitzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemaR den értlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
¢ Teile des Kits, die nicht mehr verwendet werden kdnnen, sollten umweltgerecht entsorgt werden.
Informiere dich Gber lokale Recyclingméglichkeiten.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder zusatzliche Informationen wende dich bitte an den Hersteller oder einen autorisierten Handler.
Sie stehen dir zur Verfligung, um dir bei allen Anliegen zu helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise den Anforderungen der EUVerordnung Uber die allgemeine
Produktsicherheit (GPSR) entsprechen. Bei Bedenken oder Vorfallen mit dem Produkt wende dich an die
zustandigen Behdérden oder Uberprife die Ruckrufupdates auf der Safety GatePlattform der EU.



Essential Scope Mounting Kit Safety Instructions

Introduction
Thank you for purchasing the Essential Scope Mounting Kit. This guide provides important safety instructions

and information to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully before
using the kit.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions when using the Essential Scope Mounting Kit.
Ensure you are aware of the potential hazards associated with the tools included in this kit.
Use the kit in a welllit and clean workspace to minimize accidents.

Keep the kit out of reach of children and vulnerable individuals.

Regularly inspect the tools for any signs of damage or wear before use.

If you encounter any issues during use, cease operation immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

e Torque Settings: Always adhere to the recommended torque settings (10-65 inlbs) when using the
F.A.T. Wrench® to avoid damaging your scope or firearm.

¢ Leveling System: Ensure the Professional Reticle Leveling System is properly aligned before securing
your scope to maximize accuracy.

¢ Tool Handling: Use the tools as intended. Do not use excessive force or apply torque beyond the
specified range.

¢ Personal Protective Equipment (PPE): Consider wearing safety glasses when using tools to protect
your eyes from potential debris.

e Work Area: Ensure your workspace is stable and free from distractions. Avoid working in areas where
children or pets are present.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary components from the Essential Scope Mounting Kit.
o Ensure your rifle and scope are safely secured and unloaded before beginning installation.

2. Mounting the Scope:

o Position the scope in the rings and ensure it is properly aligned.
o Use the Professional Reticle Leveling System to check that the scope is level.
o Adjust the position of the scope as needed before tightening.

3. Using the F.A.T. Wrench®:

o Select the appropriate bit for your scope rings and base fasteners.
o Set the wrench to the required torque setting.
o Gradually tighten each fastener in a crisscross pattern to ensure even pressure.

4. Final Checks:

o After mounting, doublecheck that the scope is securely fastened and level.
o Perform a visual inspection of the installation to ensure everything is in place.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
¢ If any components of the kit become damaged or unusable, follow local guidelines for the disposal of
tools and electronic waste.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or safety concerns regarding the Essential Scope Mounting Kit, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with the Essential Scope
Mounting Kit. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Kit
Esencial de Montaje de Mira

Introduccion

Gracias por elegir el Kit Esencial de Montaje de Mira de WHEELER. Este kit esta disefiado para facilitar el
montaje de tu mira con confianza y precisién. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es importante seguir las
pautas de seguridad y las instrucciones de uso. Esta guia estd disefiada para ayudarte a utilizar el producto de
manera segura y eficiente, cumpliendo con las normas de seguridad de la UE.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el kit fuera del alcance de los nifios y de personas vulnerables.

Inspecciona el kit antes de cada uso para asegurarte de que todas las piezas estan en buen estado.
No utilices el kit si alguna parte estd dafiada o faltante.

¢ Usa siempre las herramientas adecuadas y sigue las instrucciones para evitar lesiones.

Evita el contacto con los ojos y la piel con las piezas del kit.

Almacena el kit en un lugar seco y fresco, protegido de la luz solar directa.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

e F.A.T. Wrench®:

o Ajusta el par de torsién segun las especificaciones del fabricante de la mira.

o No excedas el rango de torsién recomendado (10-65 inlbs) para evitar dafios a la mira o el rifle.
* Sistema Profesional de Nivelacién de Reticula:

o AsegUrate de que la mira esté nivelada antes de fijarla para maximizar la precision.
¢ Uso de Bits:

o Utiliza solo los bits incluidos en el kit para evitar dafios a los tornillos o a la herramienta.

o Mantén los bits limpios y en buen estado.

Instrucciones para la Instalacion y el Uso

1. Preparacion:

o Relne todos los componentes del kit.
o AsegUrate de tener un area de trabajo limpia y ordenada.

2. Montaje de la Mira:

o Coloca la base de la mira en el rifle y asegurala con los tornillos apropiados utilizando el F.A.T.
Wrench®.
o Ajusta el par de torsién segun las especificaciones del fabricante.

3. Nivelacion de la Reticula:

o Coloca el sistema de nivelacidn de reticula en la parte superior de la mira.
o Ajusta la mira hasta que esté nivelada segun el indicador del sistema.

4. Verificacion Final:

o Revisa que todos los tornillos estén bien ajustados y que la mira esté correctamente instalada y
nivelada.



o Realiza una prueba en el campo de tiro para asegurarte de que la mira funcione correctamente.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el kit, verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de herramientas y
equipos.

¢ Sj el kit estd dafado y no puede ser reparado, asegurate de deshacerse de él de manera responsable,
preferiblemente a través de un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas sobre la seguridad del producto o necesitas mas informacion, consulta el sitio web de
WHEELER o comunicate con el servicio al cliente de WHEELER.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Sigue estas instrucciones y disfruta de un uso seguro y efectivo de tu
Kit Esencial de Montaje de Mira.



Guide de Sécurité pour le Kit de Montage de
Lunette Essentiel

Introduction

Merci d'avoir choisi le Kit de Montage de Lunette Essentiel de WHEELER. Ce guide de sécurité vise a t'informer
sur l'utilisation s(re et efficace de ce produit. En suivant ces instructions, tu peux garantir une expérience
d'utilisation optimale tout en respectant les normes de sécurité en vigueur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

o Utilise le Kit de Montage de Lunette Essentiel uniguement pour son usage prévu.

o Garde le kit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

 Inspecte régulierement tous les outils et accessoires pour détecter des signes d'usure ou de dommage.

¢ Ne tente pas de réparer ou de modifier le produit. Si un outil est endommagé, remplacele
immédiatement.

e En cas d'accident ou de dommage, signalele aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

e Utilise toujours le F.A.T. Wrench® dans la plage de couple recommandée (1065 inlbs) pour éviter
d'endommager les composants.

e Assuretoi que le systéeme de nivellement de réticule est bien installé et vérifié avant de tirer.

» Porte des lunettes de sécurité lorsque tu travailles avec des outils pour éviter les blessures aux yeux.

¢ Ne travaille pas dans des conditions humides ou mouillées pour éviter les accidents.

¢ Range tous les outils dans le boitier de protection aprés utilisation pour éviter les accidents et les pertes.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation :

o Assuretoi que la surface de travail est propre et dégagée.
o Rassemble tous les outils nécessaires dans le kit.

2. Montage de la Lunette :

o

Fixe la base de la lunette sur le rail de ton arme a feu.

Utilise le F.A.T. Wrench® pour serrer les vis de la base. Respecte le couple recommandé.
Place la lunette sur la base et ajustela selon tes préférences.

Utilise le F.A.T. Wrench® pour fixer les anneaux de la lunette tout en respectant le couple
recommandé.

[¢]

[¢]

o

3. Niveler le Réticule :

o Utilise le Professional Reticle Leveling System pour vérifier que la lunette est bien de niveau.
o Ajuste si nécessaire jusqu'a ce que le réticule soit parfaitement horizontal.

4. Vérification Finale :

o Vérifie tous les serrages et I'alignement avant de procéder a |'utilisation de I'arme.



Instructions d'Elimination

¢ Dispose des composants du kit conformément aux réglementations locales sur les déchets.
¢ Ne jette pas les outils dans les ordures ménageres. Informetoi sur les points de collecte pour les déchets
électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte le site Web de WHEELER ou
contacte le service client de WHEELER.

Merci de respecter ces lignes directrices pour garantir ta sécurité et celle des autres lors de I'utilisation du Kit de
Montage de Lunette Essentiel.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Essential Scope
Mounting Kit

Introduzione
Grazie per aver scelto il Essential Scope Mounting Kit. Questo kit & progettato per offrire un'esperienza di

montaggio sicura e precisa per i vostri ottici. E fondamentale seguire attentamente le istruzioni di sicurezza per
garantire un uso corretto e per evitare incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il kit in un ambiente di lavoro pulito e ben illuminato.
Leggi tutte le istruzioni e le avvertenze prima di utilizzare il prodotto.

¢ Conserva il kit fuori dalla portata di bambini e animali domestici.

Controlla regolarmente il kit per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il kit se &€ danneggiato o incompleto.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Utilizza il F.A.T. Wrench® solo per il montaggio di ottiche e non per altri scopi.

¢ Non superare il range di coppia raccomandato di 10-65 inlbs.

Assicurati che il Professional Reticle Leveling System sia posizionato correttamente prima di apportare
modifiche.

Indossa occhiali protettivi durante I'uso per proteggere gli occhi da eventuali schegge o detriti.

Non forzare mai le viti o i componenti; utilizza solo la forza necessaria per il montaggio.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il kit dalla sua custodia e assicurati che tutti i componenti siano presenti.
o Controlla che il F.AT. Wrench® e il Professional Reticle Leveling System siano in buone condizioni.

2. Montaggio della Scoperta:

o Posiziona la base della scoperta sul fucile e fissa le viti utilizzando il F.A.T. Wrench®.
o Regola la coppia secondo le specifiche indicate, assicurandoti di non superare il limite di 65 inlbs.

3. Livellamento della Reticolo:

o Utilizza il Professional Reticle Leveling System per allineare la scoperta.
o Assicurati che il reticolo sia perfettamente livellato prima di serrare completamente le viti.

4. Controllo Finale:

o Rivedi tutte le viti e i collegamenti per assicurarti che siano ben fissati.
o Effettua un controllo visivo per assicurarti che non ci siano parti allentate o danneggiate.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il kit e i suoi componenti in conformita con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
¢ Non gettare il kit nei rifiuti domestici. Contatta i centri di raccolta locali per informazioni sullo



smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto o per qualsiasi domanda, ti invitiamo a contattare il
servizio clienti del produttore. Assicurati di avere il numero di modello e la prova d'acquisto a portata di mano

per facilitare il processo.

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il tuo Essential Scope Mounting Kit con fiducia e
sicurezza.



Essential Scope Mounting Kit Bruksanvisning for
Sikkerhet

Introduksjon

Gratulerer med kjgpet av Essential Scope Mounting Kit fra Wheeler. Dette produktet er designet for a gi deg alt
du trenger for 3 montere og justere kikkertsikter med trygghet og presisjon. For a sikre en trygg og effektiv bruk
av dette produktet, vennligst les og falg sikkerhetsinstruksjonene nedenfor.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

¢ Kontroller produktet for skader far bruk. Hvis det er skadet, ikke bruk det.

Hold arbeidsomradet rent og ryddig for & forhindre ulykker.

Bruk alltid passende personlig verneutstyr, som vernebriller, nar du arbeider med verktay.
Veer oppmerksom pa at feil bruk kan fgre til skade pa bade deg selv og utstyret.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

 Unnga a bruke for mye kraft nar du strammer skruene, da dette kan fgre til overstramming og skade pa
kikkertsiktet eller vapenet.

Kontroller at F.A.T. Wrench® er riktig innstilt for det spesifikke momentet du skal bruke.

Sarg for at retikkelnivelleringssystemet er korrekt plassert far du begynner a justere kikkertsiktet.

Bruk de medfglgende bitsene som er spesifikke for de vanligste festene for kikkertsikter.

Hold verktgyene tarre og rene for & unnga rust og forringelse.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Finn et rent og godt opplyst arbeidsomrade.
o Samle alle ngdvendige verktay og deler fra Essential Scope Mounting Kit.

2. Montering av kikkertsikte:

o Plasser kikkertsiktet pa vapenet i henhold til produsentens spesifikasjoner.
o Bruk F.A.T. Wrench® for & stramme festene til anbefalt moment (10-65 inlbs).
o Kontroller at festene er jevnt strammet for & unnga skade.

3. Nivellering:

o Plasser retikkelnivelleringssystemet pa kikkertsiktet.
o Juster kikkertsiktet til det er perfekt nivaert fgr du strammer festene helt.

4. Etterkontroll:

o Ga over alle festene og kontroller at de er korrekt strammet.
o Test kikkertsiktet for a sikre at det fungerer som forventet.

Avhending av produktet

 Nar produktet ikke lenger er i bruk, ma det kastes pa en ansvarlig mate.



¢ Fglg lokale retningslinjer for avhending av elektronisk avfall og verktay.
e Sgrg for at alle deler er fjernet fra produktet og avhendet pa en miljgvennlig mate.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av Essential Scope Mounting Kit, vennligst kontakt
produsenten. Se emballasje eller produktets offisielle nettsted for mer informasjon.

Konklusjon

Ved a folge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og effektiv bruk av Essential Scope Mounting
Kit. Takk for at du valgte Wheeler, og lykke til med montering og justering av kikkertsiktet ditt!



Instrukcja Bezpieczenstwa Uzytkowania Zestawu
Montazowego Lunety

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu Montazowego Lunety Essential. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpiecznego i skutecznego uzytkowania produktu. Prosimy o doktadne zapoznanie sie z ponizszymi
wytycznymi bezpieczenhstwa przed rozpoczeciem uzytkowania.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Zestaw jest przeznaczony do montazu lunet na broni palnej.

Uzywaj zestawu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem.

Zawsze zachowuj ostroznos¢ podczas pracy z narzedziami, aby unikngé urazéw.
Przechowuj zestaw w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Regularnie sprawdzaj zestaw pod katem uszkodzen lub zuzycia.

¢ Nie uzywaj uszkodzonych narzedzi ani akcesoriow.

Specyficzne Srodki Ostroznosci

e Zawsze uzywaj F.A.T. Wrench® zgodnie z instrukcjami, aby unikng¢ nadmiernego dokrecania.
¢ Upewnij sie, ze system poziomowania reticle jest prawidtowo ustawiony przed kazdym uzyciem.
¢ Nie uzywaj zestawu w warunkach, ktére moga prowadzi¢ do uszkodzenia narzedzi lub optyki.

e Zawsze uzywaj odpowiednich bitdw do montazu, aby unikng¢ uszkodzenia srub.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Przygotowanie:

o Upewnij sie, ze masz wszystkie komponenty zestawu.
o Pracuj w czystym, dobrze o$wietlonym miejscu.

2. Montaz Lunety:

o Uzyj F.AT. Wrench® do dokrecenia $rub mocujacych lunete.
o Ustaw moment obrotowy w zakresie 1065 inlbs.
o Sprawdz poziom lunety za pomoca systemu poziomowania reticle.

3. Uzycie Zestawu:

o Pracuj powoli i ostroznie, aby zapewni¢ doktadnosc.
o Regularnie kontroluj ustawienia i dokrecenie lunety.

4. Zakonczenie:

o Po zakohczeniu uzycia, przechowuj zestaw w dotgczonym twardym etui, aby chroni¢ narzedzia.

Instrukcje Utylizacji

e Zestaw montazowy nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

¢ Nie wrzucaj narzedzi ani akcesoriéw do ognia.

o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyska¢ informacje na temat
bezpiecznej utylizacji.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania Zestawu Montazowego Lunety Essential,
skontaktuj sie z lokalnym punktem wsparcia klienta.

Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw odpowiednim wtadzom oraz do
regularnego sprawdzania aktualizacji dotyczgcych wycofania produktéw na platformie Safety Gate UE.

Dziekujemy za wybdr Zestawu Montazowego Lunety Essential. Uzywaj go odpowiedzialnie i z zachowaniem
ostroznosci.



Essential Scope Mounting Kit Turvallisuusohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit Essential Scope Mounting Kitin. Tama opas tarjoaa tarkeita turvallisuusohjeita ja

kayttdohjeita, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen
kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttajille. Pida tuote lasten ulottumattomissa.
Tarkista tuote ennen kayttda. Jos huomaat vaurioita tai puutteita, ala kayta tuotetta.

Kayta tuotetta vain tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.

Noudata kaikkia mukana tulevia ohjeita ja varoituksia.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse, vaan ota yhteys valmistajaan.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelet hyvin valaistussa ymparistdssa.

Kayta tarvittaessa suojakasineita ja suojalaseja.

Valta liiallista voimaa kiinnityksessa, silla se voi vahingoittaa tuotetta tai aseita.
Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestyksessa, jotta valtat onnettomuudet.

Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai huonossa kunnossa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Lue kaikki ohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus:

o Aseta F.A.T. Wrench® sopivaan momenttiin (10-65 inlbs).
o Kiinnita kiinnittimet varovasti, varmistaen, etta ne ovat tiukasti mutta ei liikaa.
o Kayta Professional Reticle Leveling Systemia varmistaaksesi, ettd tdhtain on tasapainossa.

3. Kaytto:

o Tarkista kiinnitykset ennen ampumista.
o Varmista, etta kaikki ty6kalut ovat kunnolla paikoillaan ennen kayttoa.
o Huolehdi, etta tydskentelyalue on turvallinen ja kaikki tarvittavat valineet ovat kasilla.

Havittamisohjeet

o Havita kaikki kayttdkelvottomat tai rikkoutuneet osat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
« Al havita tuotetta kotitalousjatteen mukana. Tarkista paikalliset kierratys ja havittdmisohjeet.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta valmistajaan tai tarkista heidan verkkosivustonsa.
Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tiedot valmiina.



limoitukset ja varoitukset

¢ [Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.
¢ Tarkista EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset takaisinvetouutiset.

Kiitos, etta kaytit Essential Scope Mounting Kit tuotetta. Noudata naitd ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.



Sakerhetsinstruktioner for Essential Scope
Mounting Kit

Introduktion

Tack for att du valt Essential Scope Mounting Kit. Denna guide innehaller viktig information om saker
anvandning, installation och avfallshantering av produkten. Lds noggrant igenom dessa instruktioner for att
sakerstalla en trygg och effektiv anvandning.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand produkten endast for sitt avsedda syfte.

Hall produkten utom rackhall for barn och sarbara grupper.

¢ Kontrollera att alla delar ar intakta och i gott skick innan anvandning.

Folj alltid installations och anvandningsanvisningarna noggrant.

Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon nar du arbetar med verktyg.

Se till att arbetsytan ar ren och fri fran skrap for att undvika olyckor.

Anvand ratt verktyg och bitar fér att undvika skador pa produkten och utrustningen.

Kontrollera att momentnyckeln ar korrekt installd innan du spanner fast skruvarna.

Var forsiktig med att inte 6verdriva atdragningen av skruvarna, da detta kan skada bade optik och vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Samla alla nédvandiga verktyg och bitar fran kitets innehall.
o Las igenom instruktionerna for bade F.A.T. Wrench® och Professional Reticle Leveling System.

2. Montering av kikarsikte:

[¢]

Placera kikarsiktet pa vapnets montagesystem.

Anvand Professional Reticle Leveling System for att sakerstalla att kikarsiktet ar i niva.

Anvand F.A.T. Wrench® for att atdra skruvarna. Stall in momentnyckeln pa det rekommenderade
vardet (10-65 inlbs).

Atdrag skruvarna i en korsvis sekvens fér att fordela trycket jamnt.

[¢]

o

[¢]

3. Justering av sikte:

o Efter installation, justera kikarsiktets installningar enligt tillverkarens rekommendationer.
o Kontrollera noggrant att alla skruvar ar ordentligt atdragna innan anvandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

¢ Folj lokala foreskrifter for avfallshantering av verktyg och utrustning.
e Atervinn material dar det ar méjligt, inklusive plast och metalldelar.
e Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett miljovanligt satt.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller support, vanligen kontakta en lamplig aterférsaljare eller tillverkare. Se till att ha produktens
serienummer och inképsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att gora det bidrar du till en sakrare och mer effektiv
anvandning av Essential Scope Mounting Kit.



Pokyny pro bezpecnost vyrobku: Essential Scope
Mounting Kit

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Essential Scope Mounting Kit. Tento navod obsahuje dlleZité informace o
bezpelnosti a spravném pouzivani produktu. Prosim, peclivé si prectéte tento dokument, abyste zajistili
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového vybaveni.

Obecné bezpecnostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze jste si precetli a porozuméli vsem pokyndm.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

¢ Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, jak je uvedeno v tomto navodu.

Pfi praci s nastroji a optikou vzdy noste ochranné bryle.

Pokud si nejste jisti, jak vyrobek spravné pouzivat, vyhledejte pomoc odbornika.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pred montazi sklopného zafizeni se ujistéte, Ze je zbran v bezpecném a neaktivnim stavu.

PFi utahovani sroubl vzdy dodrzujte doporuceny rozsah to¢ivého momentu (10-65 inlbs) pomoci F.A.T.
Wrench®.

Nepouzivejte vyrobek, pokud je poskozeny nebo chybi nékteré &asti.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vsechny nastroje a dily spravné namontovany a funkéni.
Pokud se vyskytnou jakékoli potize béhem montaze, prestante a zkontrolujte postup.

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Pfiprava:

o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a prislusenstvi z dodaného kit.
o Zkontrolujte, zda je vaSe zbran vybita a bezpecné umisténa na stabilnim povrchu.

2. Montaz:

o Pouzijte F.A.T. Wrench® k utahovani sroubl na montazni zékladné a krouzcich optiky.

o Nastavte toCivy moment na doporucenou hodnotu a postupné utahujte Srouby, abyste zajistili
rovnomeérné rozlozeni sily.

o Pouzijte Professional Reticle Leveling System k ovéreni, ze je vas opticky pristroj spravné
vyrovnan.

3. Kontrola:

o Po dokonceni montaze zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby pevné utazené a zda je optika
spravné umisténa.

4. Udrzba:

o Pravidelné kontrolujte utahovaci Srouby, zejména po prvnim pouziti, abyste zajistili jejich spravné
upevnéni.



Pokyny pro likvidaci

e Pfi likvidaci vyrobku se fidte mistnimi predpisy o odpadech a recyklaci.
* Nenechavejte vyrobek na verejnych mistech, aby nedoslo k nehoddm nebo zranénim.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro dalsi informace a podporu se prosim obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate
pfi kontaktu k dispozici ¢islo vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Essential Scope Mounting Kit. Dodrzovanim téchto pokynd zajistite bezpecné a
efektivni pouzivani vaseho nového vybaveni.
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